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IMPORTANT: Before use, read and understand these User Instructions. Keep these User
Instructions for reference.

IMPORTANT : Avant de se servir du produit, I'utilisateur doit lire et comprendre les
présentes directives d'utilisation. Conserver ces directives d’utilisation a titre de référence.

IMPORTANTE: Antes de usar el producto, el usuario debe leer y entender estas
Instrucciones. Conserve estas Instrucciones para referencia futura.

IMPORTANTE: Antes do uso, ler e entender estas /nstrugdes de uso. Manter estas
Instrugdes de uso para fins de referéncia.
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Read al instructions and warmings before using. Keep these User structons for reference. I you have question regarding these
products contact 3M Technical Servce

OPERATING INSTRUCTIONS

A WARNING
Use of equipment described in these User Insiructions must be in accordance with applicable health and safety standards, respirator
selection tables contained in such publcations as 0SHA 29 CFR 1910.134, CSA Standard 2944, or pursuant to the recommendations

,
0 United States 0 Canad of an industrial hygienst o the appropriate regulatory authoriy. v
Website: www.3M.com/PPESafety Internet: wviw.3M.com/CAPPESafety The employer must have a witen respirator program in place which is in accordance with the OSHA respiratory protection standard
‘Technical Assistance: ‘ am} 243-4630 ‘Technical Assistance: 1-800-267-4414 found in 29 CFR 1910.134 prior to using any respirator. In Canada, follow CSA Standard Z94.4 or the requirements of the authority
Product Des having juisdicton n your region.
roduct Description
e S A it & Reguator Panl Y206 i nanded ofier and rgult compressd i o be s it suppled a ety oo person o s ot s L ciors, oy vy e rodot
‘supply piping fttings, to deliver sufficient air volume to operate each air o formanee and m oot ot Y058 User instructions,
requiating vaie at th requited pressure specifed in the aircontoldevioe User Instrucions performance and may resultin sickness o L
s I y Do ot use for respiratory pr oM
List of Warnings and Cautions within these User Instructions life or health (IDLH), unles; bz ora self- d breath ¥~
S WARNING Tesprator (SCBASAR) Faro i ‘may result in sickness or death. F
. The W-28 e used with supplied it ystems. Misuse TomestNOSH et 42 CFR 84 subpart 84150 o minimum and maximum aiflow (415, 113- 425 ). e cotl '
may resultin sickness or death, For popor Use 500 supewlsar or User Instructions,orcall M in USA., 1-800-243-4630.In i stbe operated within the supply Anges ? engt ! o
Canada, cll Technical Service at 1-800-267-4414 User ' v o - .
2. The W-2806 must not be used when the air entering th ot increase the Lonv vk s ety
of 0xygen deficient ai. - tof the system becomes damaged.
8T mect OSH equrerent 42 G ¢ suopart 4,150 ot minium ang M aifow (15 6n,113-425 om) te ai i owino th fosiatar ecrases o iops
ol val d - Breathing becomes diffcull SPECIFICATIONS
in thir User Istructons. be kept X - Youfeeldizzy or your vision s impaired. Pression a [admission (max) 10,3 bar (150 b/po?, 10,5 kg/om?)
leath. - Youtaste or smel contaminants Débit nominal 1 15min G0 i ) 105
4. In the USA, you must comply 29 CFR 1910, - Your face,eyes, nose of mouth becomefs) iitated. Pression a [admission recommandée) 6228307302120
R o et oo o s vt ot Srin o B eoprto i ot TSl gases oroygen” In - You suspect thatthe concentration of contaminants may have reached levels at which the respirator may no longer provide Plage de pressions e sorte S 03 1005 o)
Canada, refer CSA standard 718 adequate profection Température de Iair comprimé 4 'admission du panneau P c(asa\wa en fonction du confort de Futisateur
5. There is no assurance that by using the W-2806, the will meet breathing espiratory ambiant 20250C (42
frocten. s clojr st rovd reahn af hatmeos st uomas o me Specication for Graue ] T lluing nstuctons ar lndeg 10 sanveas a quele o h o e 3™ Al Filr and Rl Pl W-2605 s ot to Dimensions 350 mm ot 1 i garg) x362 mm haut)
breathing ai s descrived in in Canada, be considered all-inclusive, nor s it intended to replace the policy and procedures for each faciliy. fyou have any dou (1425 p0x 475 pox 14,
refer 10 CSA Standard 7180.1 Tanle 1lorthe qulty o ify meet W cquprent s Your o Huaton conslan sl gt or conct 3 PO Tenical Sl e Us,
y death. 1-800-243-4630. In Canada, call Technical Service at 1-800-267-4 Capacité du respirateur 3M
6. Dt oil and water, or it out, the
the respirator i A MISE EN GARDE

7. Useofcquipmentdeseribet i he User nstucdon must b n accortance with aplicale el and ety standrcs,
respirator selection CFR 1910,134, CSA Standard 2944, or pursuant to the

. The employermust have  witen respiraor program i place which s i accordance withth OSHA rspiratory proecton
standard found in 29 GFR 1910.134 prir to using any respirator.In Canada,follow CSA Standard 2944 o the requirements of the
authority having jurisdiction n your region.

9. Each and understand
by untrained use thatis
peomance and may rosut n sicknessor eath

10.Do ot use o rspratr e
lfe o healt (DL breathi
et (SOOI, Fore 10 do s my ol i Scknies et

upply and bieed airp the fiter and regulator panel or

in these User Istructions. Use of this equipment
these 3 product

3M"" Air Filter and Regulator W-2806
e an lumes of oi/water rom supplied ait fine prir to connecting the system. Purge airthrough the system for a minimum
1 e (5 Mindes on e St p.

Pour zesn‘ectev J ilement 42 CFA 54, soue ergraphe 4150, u NOSH égloant oG8t i) et maril (1134 425 v
min, 4215 pi/min), de

NOTE: f install uch as the 3M™ y prior
1o the system inet
Gonnect the inlet air supply and outlet compressed air hoses to the panel,

Pressurize the regulator

REPLACEMENT PART INSTRUCTIONS

the respirator air control device.

A
‘Always tum off air supply and bleed air pressure before disassembiing the fitter and regulator panel or serious injury could resalt

indiquées dans R roees i 2 pression des el
e compri dansdesfmiesséurfaes,sotauplos 8631725 15/ Tout manuement  es iecives peut iinwer

Le panneau e 6 W-2806 M est
@ dduction d'al, et présente la

Ia Sortie pour pouvoir raccorder rois
'on enléve les obiurateurs. Le nombre
I fair au

pannea de firation
panneau et du débit et de la pression nécessaires au systéme de rotecton espraore .

Lorsque 'air passe dans le panneau, il y proportionnelle:
a0 01 dans I panea 6 o e G it L fol uem senira estimeriachit de pression dans e panneau W- 2506 muni
de fitres neus. Le debit indique sur raccordés au panneau.
Sousiraire 2 o oduner

result "
Do ot
12. Airsupply piping, ftings, and compressors must have the capacity to eliver sufficent air volume to operate each airregulating e o madiy f damaged !
valve at pressure. Fail n'si eath Chute de pression du panneau W-2806
1. Never e or mody Domotuse if damaged. Failure y Filter _ Pression d'admission de 90 Ib/po*
3 Freuenc of e pfcement use, and the quality of air suppled to the fier and reguiator panel. Daily 2
tations of U examination of th f i
imitations of Use £
fany of e The e stk b rptaced fany o heolowingacu ey
- Any part of the system becomes damaged. fteris damage <
. e flow ko o ook G f S - Tnefi ”“”“"‘“’"”9"‘5 {o darken or appears o 515
) ol dmpn o s ring o e rgitr g roxl s condiens) oo s camot 2
Breathing becomes difcult e s i H
ot duzy o your o o e - Thete s a notceabe abjetonable odor o taste e th rspirator, ,;‘ 10
- Your face, eyes, nose or mouth becomefs) iiated. To Remove the Filter £
- You suspect that which the respirator may no longer provide 1. Tum the ‘On/0ffValve handle to the down,“Off” pasto & —
adequate protection. 2 Open e D\, W 3095 3 e bt e P Housing B, W-309 o b tepesure down 2 o
. 3. Unscrew the Base Nut,W-2920 and remove the Fite Housing Base and Aluminum Fiter Bowl, W-2915M,
General Description 4. Unscrew the nut and remove the Cartridge Washer, W-2923; Fiter Cartridge, W-2811; Air Deflector, W-2924; and Deflector Gasket, 0 10 2 30 40 50 60
AM™ ArFite and Regulator Panel,W-2806 will operate as folows (Fig. ). W-2925. Débit (imin standard) fo1
1. Airenters the panel through the Air Inlet-On/0ff Vaive (A). When the ON/Oft handle is down, aiflow is restrited from entering the "
filter assembly. Wl\en the On/Off handle is in the horizontal nnsmm\ air flows 'vee\y to the filter assembly. Tonstall the Filter " fair é ¥ 4 fair 3M doivent
1. Ensure the two Bowl Gaskets, W-2921 are in place, one inside the head & stud assembly,and the other inside th Fiter Housing I daimentaton et diquées dans & 7 Surveiler
2. The fiter assembly (8) water and oi Ensure e g 7 o
mist, The treated camoﬂ in e e material helps 1 lower sance eveloGors ase, e pendant utisation pour s'assurer maintenue.
3. Waterand oi in valve (C) on the botom of the fiter 2. Genter the Deflecor Gasket, W-2925 on o of the AirDeflector, W-2924.
bass, 3. Genter the Fiter Cartrdge. W-2811 beneath the Ai Deflector, A MISE EN GARDE
4. The air is then passed through the air regulator (D), where the pressure is adwsted m the NIOSH approved pressure range for me 4. Push Air Deflector, Deflector Gasket and Filter Cartridge up through the stud assembly, and hold them firmly to the underside of the Ne pas utiiser le nannezu de filtration et de. vegmawn d'air W-2806 3" si air entrant dans le filtre manque d'oxygéne. Le panneau
compressed air sysmm being used. The locking nut on (E) m: head assembly. ne suppléera pas au prime.
the outet presst 5. Bring the Cartrdge Washer W-2923 up beneath the Fiter Cartidge. While holding the Cartridge Washer in place, thread the nut onto
5. The mered mn mgulaled air can now be sent to the outlet pms ar In Ihe optional carbon monoxide sampling port (F). This plug the stud assembly and hand tighten. g " . . &
oy NOTE: Tread ocking i an be apped o the nct o during se At Ui, 5o conformera et 2 G 1910134 o1 OSHA u sl e « s aceords pour aduton dar dfent e
ovin o tools. I using a the nut, do not exceed 2 n-Ibs.torgue. et iy ¥ Sufor quo e Tespiral chon Gl soent aimenté
6. Next the ar i directed to the air supply hoses) s secured to the 6. Replace the Aluminum Fier Bowl, W-2915M: Fier Housing Base, W-3095; (with Bowl Gasket,W-2921); and Base Nut with O-ring, o5 problemes do sants ou ta mort ! 41O S ot mansaman s o o o
panel. Three i 0 1o supsy i o et hoods or L g fcepices. o W-2920. Base Nut must be flush with the Fiter Housing Base when tightening. . X
the plugs on te side of HA requires that these airine couplings Femar ny e volumes ofoifvater o e supled af g prior o comectingthesyste. g i ough thesystem o a Lutiisation du panneay W- que air comprimé m e ar respirable pour
2 Tor other inadvertent servicing of air minimum of five (5) minutes prior o use of the newy installed fite Ia protecton respitatoire. Lemployer doit assurer Une alimentation en ar comprimeé respirable épondant au moins aux exigences
axygen. 3W offers an optional quick-disconnect design for s purpose. elatves a i respirable e catégorie D, Selon a norme G-7.1-1997 de la Compressed Gas Association aux Etats-Unis. Au Canada,
7. The final component of the panel, it at 105 psig used fitter tolocal, ‘consulter le tableau de la norme Z180.1 de la CSA portant sur la qualité de I'air comprimeé respirable. Toujours vérifier si I'air
5
Changing or Replacing Quick Disconnect Fittings . R
1. Tum the On/0ff Valve hande to the down, “0ff” positon. s e e o 5 e en aval sous
2. Open the drain valve, W-3098 at the bottom of the Fitr Housing Base, W-3095 to bieed the pressure down to zero,
3. Remove the Socket (W-1449, W-3281, or W-3182) . Considérations relatives a I'air respirable
" 4 i 318" MPT and securein emes 4 ar compr 5 e domir ne subit s un
- place. raitement de [ secondaire. Cela est par la présence de v huie et
5. Apply a s0ap and water solution around the connection point and turn on th air to the panel. Look fo air bubbles and listen for air régissant a quaité de air comprimé utiss a sont irés précs. tons lorsque o tiise:
Teakage around the ftings de It comprimé comme ai respiable.
INSPECTION 6 par 1 e doit pas étre présent dans [air qui ateint e disposif de
réguiation dai. I faut & nlever apeur d'eau et diminuer l rendement
The following inspecion procedures must be performed to help ensure proper function of the panel: s db Tt
ior to Use: ‘
iy do grandes quantis dhule, en option, comme lensemble:
- Visually nspect the exterior of the entire panel ncluding the on/off vive, fiter assembly,air regulator, auick-disconnect ftings, e
and the pressure relief vaiv. If pars are missing or damaged, they should be replaced before proceeding. R T S 0 s & e o
Duwiog Fiter Chang Selon e réglement 29 CFR (1910.1 a _ o , au ey -
e e e assomoly and pefon a il nspectin o ’ "N Canacs, consuter a norme 2180.1 Sgissant o [huile,
e physical xaminaion f th B Gset nd e DeflectrGekelesure ey ar ot damaged and e actand
4 X La s e modicationpr decour W-2808, flation ot de
. réguiation W-2806, perm Consulte les i
e du détecte obtenir
MAINTENANCE et pour optenr de
Pressure Relief Valve, W-1596 PRODUITS, ACCESSOIRES ET PIECES
SPECIFICATIONS each fiter change, n order totestthe relef system. To do so: Pannau de filtiation et de réguiation d'air W-2606 3N
It pressure (max,) 150 oy static (10.3 bar, 10.5 kg/cm?) Adjust 40p 3 3 it
Rated ar flow (max) cfm (1416 Umin) at 105 psig NOTE: Do not stand nfront of the valve. Tmeie | o dopléce, | Description antts
It s (cammende 90 o oo ipog E28Sar - Use a pikers to manually pull the nipple on the end of the vave. (Fig.2)
Compressed airtemperature at panel inlet 35 0 150°F 2o es"C) uenendmg on whatis comfortable o the user - Airshouventrom e vale. 0r ineau de montage
Ambientai temperature 0 122°F (20 - The pressure on the gauge shouid drop D, oupape marche/arl fielage NPT femele de 3/6 po™
Dimensions 14 25"Lx 4. 75“w x 14 25‘ (359mm x 121mm x 362mm) - Replace the valve if not functioning propery. D. leiton, filetage NPT méle de 3/8 po*
. . D. Ensemble tée et goujon (fat parte de 'ensemble W-3034V)
3M Respirator Capacity Pressure Gauge, W-3099 e 2921 oints d éanchéit pour cuve de fire (at parte de Fensemble W-3094M)
pressure reading device, according o facilty quality control procedures. 2925 ot 48 du
TomeatNOSH equrement 42 R 64, sbgat 84150 o miimum gnd maxinun afow (15 i 113425 o) e ctm’l‘m\ 2924 Déflecteur d'air
valves approved for use wih the 3M respiators must be operated witin the supply pressure ranges and hose lengths sated in their Final Check and Calibration ETIEl rtouche filarte (
Uerfstuctors: e n presis must e kegt i s i, 125 (8653 k) maximu, Pl 10 4 5o may aversl forleaks, Re-tghte Kage. compressed ar fora 72223 0 artolchsfitrants W""‘”; o
o o 5 ko, ot h Cabon oot oo o LA s 0 s Lo Heetons & o 2916 o0 B alefes
TSN Pt and Rt Fne 200 s uoplod i, uwc:ldwmmegts gt ol comectn o toe ) s RECORD KEEPING =TT G o flre o i Falparie do Tensamtlo W-3084H]
To1he e and equitor ganelis dependenan he et resrs  th pane and e o and ressur requrements o e Record al periodic air qualty checks; monitr fiter 3095 ase de boter G fle (it parte de Iensemble W-3094M)
veswamrv protection selected. " " . 3098 \obinet de purge (fait partie de I'ensemble W-3094M)
The mor aifow through th fiter and reguiatr panel 2520 rou et jont torique de la base (at parte de Iensemble W-3094M)
e 0 st o, oy B8 e 10 St . rssre g Bt e 3308 P it e e T T e Ej&yﬂ;ﬁy&mmﬁ 3096 egumeuv de pression dair
on the botlom of the graph s the fotal fr allof o the panel. Sublract the ° L - 3099
fomthe input pressur o estima the oput pressure Problem Possible Causes Corroctive Action __ 4457 T e e e
You smell or taste Wisus, Ipioper assembly r | Leave work area [nmedely and cortactyour (2caisse). expedié avec lo panneau ou
W-2806 Pressure drop — 90 ps input contaminants oran | malfunction of equipment Superisar 00 ot us ui e cause s difed and e Warcon, cops 6 1. ,‘,e,age "W e /8 o, rac00ds T
" iritation ocours rected iques (2/caisse) 0u
Filter cartridges may be used up emace Nler cartridges W-3182-2 nchon, corps de 1/4 po, filetage uw ‘méle de 3/8 po, raccords Schrader Facultatif
2 ‘Airflow o0 low Clogged partculate filter eplac faisse)
-l Pressure too low aise mm pressure or adjust regulator 2119 ére pour manchon
s 15 Excessive water or oil | Too much water or oil in the air Install a coalescing filter (W-3012) onto the panel on/ -3079 ollecteur de sortie
g in the filter bowl supply source off valve D, Dturateu, liton, letage NPT male 06 78 po
240 Pressure relief valve Regulaied pressure adjusted Readjust o required pressure range 159 Soupape de décharge, filetage NPT male de 1/4 po
E venting above 30040 nsemble boier de file (Comprend les articies 4,5, 11,12, 13 0L 14]
&5 Regulamr tauuy allowing Replace regulator with new W-3096 W-2608 ¢ Faculati
— Bressure (0 each ventng point w3012 Eusemb\e fire coalesce, 1/casse Facultatf
. 5 psi 0D, Nest pas offete comme piéce de
IMPORTANT NOTICE Pt omete 25 letage femelle NPT (e etage mile
0 10 20 30 40 50 60

Flow (scfm) fot

“The air control devices approved for use as part of a 30 supplied air respiratory protection system must be operated within the supply
pressure ranges and hose lengths stated in the 3M User Insiructions f
during use to ensure that adequate pressure is aintained.

fo the air control device. The pressure gauge must be monitored

The 3™ A Fir and Rogullor Panl W-2806 must ol b used when hea et thefter s

xygen deficient. These units will
ath.

not air may resultin sickness or
In the USA, dard 29 CFR 1910.134, , P
o foaber s sylems o ‘oxygen.” In Canada,
refer to CSA standard 2180.1. Fail insi or death.
that by using the W-2606, respirator

prtecion, Your mploye st poid breathing a it meots aeas the mqmremems oftre Speciation o Grade  brathing

air s described in 1997 In Ganada,fefer to CSA
standard 71801, tabl for the quality of meets

Failure to do so may result in sickness or death.
Dir, ol and water, unless trapped or fitered out,

anty
M warrants s Compressed A Fiter and Requito Panelfor  pried ofan (1) yer fom theariina shippingdele to o free
ship in e 3M fiter and

g misuse, negl ‘service, or other causes ot arisin
mworkmznsmp This waranty does not include vsplacsame Hers, ich s e lemen, whchar consdered pat o arequir

of S Wt andreisorpne g D ot [ o o
implied warrantie of merchantabilty and ftness e urpose ar Imted i uraton 1 his on (1) e porod.  shal ot
e Talo 10501 U5 ofay o 5 roQuets a BNl O Conkequental COs, xpanses o Camages cule by 1 prcaser ot
any

THE FOREGOING WARRANTY IS EXCLUSIVE AND IS IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES EXPRESS, IMPLIED, OR STATUTORY, INCLUDING:
WARRANTY OF MERCHANTABILITY.

‘any repair o or alterations to authorization

by 3.

Limitation of Liability

Except as provided above, 3M shall notbe fabe or responsible for any loss o damage, whether direct,indrect ncidental, specialor
consequentil arising out o sale, use or misuse of 3M products, o the user's inabilty to use such products. THE REMEDIES SET FORTH
HEREIN ARE EXCLUSIVE.

ofthe respirator and may resutin sickness or death.

Discussion on Respirable Air

PARA MATORES INFORMES
In United States, contact:

Website: wv 3M.com/PPESafety
Tecnmumsslstance 1-800-243-4630

S o v com/PPESafely
Soporte técnico: 1-800-243-4630

Many older compressed air systems may have ar that s nfit for human reatment Thi toth For other 3 Para otros productos " " [
resence of quality when for respiration are 1500.aM-HELPS o 1-651-737-6501 1-800-3M-HELPS 0 1-651-737-6501 Piéces de rechange et accessoires non illustrés
quite specific. be observed when for de piece escription
RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES PARA MAIS INFORMAGOES W-3013-4 fément e effcaots, 4cises o
0 it o thecompesorurcang f st ot b prsent hen el resches s i contl i water is : s Estacos Unidos, enire em contato com: 5250516 6 pP de gaz (ga grande trousse 529-04-48)
apor and any hould also be removed as they may affect Intermet : w3 com/PPESafety Website: wiww 3M.con/PPESaet 5290517 oo 20 as 301z Go rechange por grande trousse 529-04-48)
- Aasitncs g 1 802434630 Jssitnga Tcnce: 1-800-243-4630 5290518 uteile « 2610 gas
Wi geamouns o aosls of o vatrand ot i ar prsent,an gtonlcolsing el sch st ™ Clscing uits Para outros p 5200519 outcle o ga o élomnage, 6 0 G gaz (a7 06 rchange pout pett ousse 528-06-49)
he filer and reguiator panel. 1500 964-3577 ou' 651 7376501 T'500-GM-HELPS o 1-651-737-6501 5290020 Tldame e lampe stobusconiue 10 084
Accarding 29 CFR (1910.134))], rather h alarm, is 04 ousse d étaonnage, gran
acceptable f quipped with a high temper In Canada, follow CSA e Housse dalonrage, et format
Z180.1 regarding oil lubricated compressors. laptateur 1102
“The W-2808 CO Monitor Retrofit it s compatible with the W-2806 fier and regulating panel, and will p A MISE
monitor User nstructions for AVANT-PROPOS Pt Ui, 5o corfornora genent 2 G 1910134 do OSHA Qu st e s aords pur aducion 93 ottt
en oxygene non respirable ». Au Canada, consulter 2 norme A SR Tt pomauemt oo Gresives o rovae
, oordonnées vl G, consuter 71801 de  Coh Tout G ot et et
3M™ Air Filter and Regulator Panel W-2806 Lire toutes les directives d'utilisation et les mises en garde avant d utiiser ce produit. Conserver ces directives d'utilisation a titre de des. vmblms de santé ou
Tiom Number | Foplacement | Descrition Tty Feired éférence. Pour toute question sur ces produs, communiauer avec le Service techique de 3M. Les i les 1 sufisant pour powor userchaue
(Fig.2) Part Number Eats-Unis Canada sowape do legu\aﬁundalra ettty
1 WA Wourting Panel 7 Site Wb : w3V com/PPESafety Internet : www.3M com/CAPPPESafety santé o
7 Y O Velve, 387 T T Soutien technique : 1800 243-4630 Souten technique : 1800 267-4414 DIRECTIVES DE MONTAGE
WA pple-Hex, Brass, /8" MPT™ iption du produit Le panneau de fillration et de réguiation doit ére fixé au mur.
WA fead & Stud Assy. (prt of W-3094M) Le é 2006 W et e e ruler ' compring s ave s systmesdeproecton § i d et oA -
z = a dair L I ume ' nt
;:;‘5 owl Gasket (part of W-3094M) Douuar e ‘ a8ty prossion S utisaton d dispost de réguiaion moins 1/2 po. Lair entrant dans répondre aux cites ci-d Y
- eflector Gasket dair - Plage pé 23657 (35 150° de Putiisateur.
2924 ir Deflector 3 _— . o . - Eliminer feau et dautr lentrée de Vi dans lo
8 j-2811-10 Fifter 1 Liste des mises en garde et des avertissements énoncés dans les présentes directives d’utilisation Ihuile et eaue
3 2523 7 & MISE EN GARDE - Uhumidité fair 420% et inferieure 2 85%, de lutiisateur.
0 W2916 Wing Nt 1 D e Eviter dinstallr e panneau de fitation et de régulation prés d'un séchor déshycratant.
T 2915M “Auminum Fiter Bow part o W-3094M) on peut ooleme Four inement su Iisation I pourrit & n apparei de régulation pour réguiariser la
2 -3095 Filter Housing Base (part of W-3094M) technique de 3V au 1 800 267-4414. e Ie gros du \mwde
3 3098 Drain Valve (part of W-3094M) 2 Ne os e ponaay . 2800 i adi o eyt do ittt cifint enongine Lo parvau o, Installerle panneau de firation et e régulation & au moins 25 pieds du compresseur.C'est fatempérature de Vair et e confort de
4 2920 Base Nut and 0-1ng (part of W-3094M) H i Tutlisateur qui déterminent cette distance du compresseur
e santé
5 3096 A Pressure Regulator 3. Pourespoce \e veglemem 4204, sy prraphe 41500 NOSH gl ot i et (113 m v La 2608 estcongue pour offir une détecton decte et continue de
6 3099 Pressure Gauge 1 min, 42 16 pilmin), A pour les endrofts
7 493 Sell 4 Tt 538 P T s 3 firime Tty dangereux de dasse 1, i oA 8 CotD. lorsuon e s daus e e OV pour imrte, Conoulo s thes
ith Panel, or doit e\re comprise dans des limites secumalves smt au plus 963 kPa (125 Ib/po). lnm manqllemem a ces directives pm btenic
W-32812 Socket, /4 nch body size, mmcn T, Industrial Interchange: Optional
) “ ! 4. A s Unis,secoforer 0 GER 19101134 do 1051 adduction d'ar doivent MODE D’EMPLOI
T itr que I fosp ai solent alimentes en
W-3182:2 Socket, 1/4 inch body size, 3/“ inch MPT, Schrader 2/case Optional gaz ou en oxygéne non respirable ». Au Canada, consulter la norme 2180.1 o R ot ‘manquement a ces directives A MISE EN GARDE
8 Wziig Socket Dust Cap 3 Provoquer des problémes de santé ou la mort, Uutisaton du matrl g dans | normes de santé et e sécurité
5. Lunhsalmn du panneau W- zaaa ) jarantit pas que I s com 6 rabl ux table: e, CFR 1910.134 de ['OSHA etla.
9 W-3079 Outet Manifold 1 ” orer ;’uni on i rospirale répondant au moins aax oxgences s e rosommanions oy yaets i
% WA Piug, Brass /6" NPT 3 LSt o oSO . o o Bt o & 11307 0 Coa B oo s i omployen ot avol aglament 29 CFR 1910,134 do 0SHA
= e e A T - i anaca, consuer e tzbeau de f nome 2130.1de fa CSA orant s laqualtéde i comprim respirable. Tojours vérifier e : ot oo A Camat e o o o
: région
W-3004M Filter Housing Assemby (includes flems 4,5, 11, 12, 13 and 14) 1 o Las ale‘e o ot e, . s ou e vl s o 0 matéil doit . atérlpar ds.
W-2808 Reroft carbon monaxide monior kit Optional Ta mort. Devsoﬂnes gul ont s g f fonaton nécesare oy ul ont ouutisation
WAz Coalescing it assembly T/case Gtonal 7 Lunhsalmn  matrel st dans s st dractes o tfaton ot i cofo s rormes g s co it et provoquer la mort.
o 814 de Ia CSA oot s mmbsme\ et selose e pas utlser co matériel espiralirosi ére sontinconnues
lot available as a replacement part Vo) ou présentent un danger immédiat pour sauf sl st combine a i

Female Pipe Thread

MPT = Male Pipe Thread

Lemployeur doit avoi mément au réglment 29 CFR 1910.134 de
FOSHA relaf a la nvmmmn respiratoire avant o utiiser tout respiateur. Au Canaua se conformer &

persdeprotectn epiatieaonome/ espiateur  addicton i (APRAERAN Tout numlu:mem  ces directives peut

aux exigences de Iautorits competente de sa région
9. Chaque utiisateur de ce matériel doi lre et comprendre les présentes [ ériel par des

provoquer

o resnemev Jerglement 42 CFA 64, soysararapho 4150, du NOSH éisant o6&t il ot mavl (1132 425 rin 4

sous peine de se blesser griévement.
12 Los tuyaux dariuée d s racords s comprsseurs dfvntfouriun okmo 'l sufisant pour powof ulfsr chague

santé ou la

personnes quinont as requ Yot , ou lutiisation non confor
peut diminver el provoquer 2 6 oula mort St I [ Y
10. Ne pas utiiser ce matérel respiratoire si : et provoquer
ou p-ésemem un danger immédiat pour la ) sauf 'l est combiné a é furgence ou & Quitter immédiatement la zone de travail si .
un appareil de a (APRAE/RAA) irecti - unep: 8 é
B o s e s o deréguiaton, - le debit d-ar alimentant e respirateur diminue ou saréte;

- la respiration devient dific;
- on décéle un goiit ou une odeur de contaminans;
- on ressent une ritation au visage, aux yeux, au nez ou & a bouche;

.
13 Ne jameais altérer ni modifier cet ensemble. Ne pas utlser s d
roblemes de santé ou la mort.

Tutiisation du panneau de filation

Les directive Ges & senvir de
i W-2806 W1 Ell nt pas destis
dutilisation installaion. matériel dans son ygiénise industiel ou
Quittr immé a Fune ou': Commion b Cona ot o Sonc e e 1 1 300387 4414
- Une partie du systéme et endommagée. o o
- Le débit d'air alimentant le respirateur diminue ou 'arréte, Panneau de filtration et de régulation d’air W-2806 3M"°
- Larespiraton devient diffcile. Enever i fhuile et d'eau du tuyau oair de e raccorder
" On dprouve des étourdissements ou des problémss de viskon. intiae, purger le systéme de Son air pendant au mons cing (5) minutes.
- On décéle un goit ou une odeur de contaminants. iy atop e o deau, insaler i comme Fensemb W-3012 35, en
Kenlacemenl Parts and Accessories Not lllustrated oo ’;ff:e"‘q:ze ton s sage, s you, a nez au 8 boche. Do founit bt amont de Iadmission du systéme.
[ oy il lement d/casa for W-3012) P s i O o o orted i compriné a pannes
529-05-16 pan Gas Cylinder, 3.6 cubic feet of gas (replacement Span gas for large kit 529 04-: 45» Descnplmn général Mettre égler le régulateur & e dispositi du respirateur.
529-05-17 ero Gas Cylinder, 3.6 cubic feetof as (replacement Zero gas for large 48 s ge et o hkn ¢ e 2500 MM fonctionne comme suit (Fig. 1.
529-05-18 o GoCyndor 6 o oo o fepiacamt o oo o S . 250449 1. Lorsque la poignée de 4t st abaissée, ¢
529-05-19 pan Gas Ciinder, 0.6 cubic feet mgas (rep\acemem Span ‘gas for small Kt, 529-05-49) |e phepodd Deut pénéirer dans i esta ﬁmmm\e Vair DIRECTIVES POUR LE REMPLACEMENT DES PIECES
ggggigg o vers lensemble filre.
529-04-49 albration i, Sma I broaddle. Lo chrbon ci Ut ansle et i oot e le systéme & air comprimé, y compris leau et Toujours couper I'aimentation en ai et faire tomber la pression avant de désassembler e panneau de filration et de réguiation M,
529-04-50 apter, 110-120 Volt 3 Leaotl et o o s o 4 griever ) )
e fitre, e i rer i it bl No as s i endommagées
4. dair réglée & ée par le NIOSH pour la mort.
In the USA, you must comply with OSHA standard 29 CFR 1910.134, “ llest Férou e b ToTde ré empkoner Fausement du il
nuﬂe(sfmnmev gas systems to prevent inadvert oxygen.” In Canada, accidentel de la p,es;mn desorte. , u filtre . . .
refer CSA'standard 7180.1. Fail insi death. 5. Laciin i }ggulalm ca o S fitrevate s lsation o 2 quel filraton et e
Air supply piping, fittings, and compressors must have the capacity to deliver sufficient air volume to operate each air requlating valve option (F). Or npet M"ev cet obturateur pour fixer une trousse d'¢ echanmlnnnaue pour conduites d'air & un détecteur de monoxyde N
at i in si death, de carbonne. Cel Remplacer e fire siFun des facteurs ci-dessous survient.
6. Ensuite,air est diig rapides ol S le é
i [ industr e e s oo ot copo e - La couleur du ire commence & s'assombiir u semble huluse.
SET UP PROCEDURES sstement samé on i - llyaune chute de pression sur e manométre du régulateur (dans des conditons nomales d'ulisation) et a pression requise ne
e fiter and regulator panel should be wall mounted. peu
“The user’s supply ine o the inlet of the fiter and regulator panel should be a minimum of /2" D. The air supply entering the fiter and S e par inadvortanc duction delr loxyg espirables. 3M ofifa une - On décéle une odeur ou un goit indésirables a ntérieur du respirateur:

reguiator panel must meet the following criteia:
- Temperature range: 35 to 150°F (2o 65°C), depending on what is comfortable to the user
- Large amounts o aerosols of o, water, and other liuids should be remove prir o entering the fite and regulator pane (grater
than 50 ppm - oil and water aerosolspius solds).
- The relative humidity of the incoming air should be greater than 20% and less than 85%, depending on what is comfortable to
the user.
Avoid installing th fiter and regulator panel after a desiccant cryer.
Conditioning equipment may be necessary prir to the fier and regulator panel to control th air temperature and bulk liquid removl,

The it and roitr pane musl be sl  miium o 25 fst atay fom e compresn: Tne acl ditan equed fom e
compr e air,and what

The. Dpﬂnna\ W b Retroit Kit s designed , direct read CO monitoring. This carbon
monoxide monitor is CSA certfied intrnsically safe for Ciass 1, Di. |, Groups A, B, C & D Hazardous Locations when uilzing the two 9 voit
batteries to power the monitor. See the carbon monoxide monitor User Instructions for more information.

onfgalon & acors pies !acuna(we a cette fin

Le ) épasser 105 Ib/po? ( 5 Ib/pe?) au niveau du
raccord du tuyau

Retrait du fitre:

1. Mt la poignée d la soupape marchelarét en positon « arét»

2. Ouvrr e robinet de purge de fitre W-3095 pour azer

3. Dévisser Iécrou de Ia base W-2920 et retrer la base du boiter de fie et fa cuve de filre en aluminium W-2915M.

4. Dévisser Iécrou et retrer fa rondelle o tancheité de Ia cartouche W-2923, la artouche fifrante W-2811, e déflecteur d'air W-2924
etle jointd'étancheité du défiecteur W-2925.

Installation du filtre

1. Sassurer que les dew Ia cuve W-2921 sont en place, Iun 2 de
I mteneur de abase ot ds s W

2 W-2925 sur

3 Centrer Ta cartouche filrante W-2811 sous le déflecteur d'a

4. Pousser le déflecteur d'air e jont ¢ étanchéité du St et carouho ftante vers o hau ans Fnsemble goujon etes tenir
fermement au-dessous de la éte.

5. Insérer la rondelle ¢é

gouion et lautre &

dair W-2924,

fitrante. En tenant e

Ia cartouche



en place, visser I'écrou sur Iensemble goujon et serrer ala main.
REMARQUE : Un adhésit frein-filet iquide peut ére appliqué sur I‘crou pour prévenir tout desserrement accidentel pendant
I'uiisation. S assurer que Iadnesit frein-filet st amovible a aide d'outils manuels. Si Fon utiise un outil pour serrer Iécrou, ne pas
dépasser 2 Ibepi de couple.

. lcer o cv e e enaurinur 291t I bse du cterd it W-3095 avos el anchét de e W-2621) ot
I'é base du botier d filre au moment de

srer
Enleve dea du tuyau dai Avant d utlser les
o 155 nsalés, purger o sysneme G 5on i pendant au moins o ) minos

REMARQUE : touches jements vovinciau ou terrtoriaux et fédéraux.

changemem ou remplaoemem des raccords rapides

e la poignée de la soupape marche/arrét en positon « arét »
Duvm orohet o purge W-3098 situé au bas de Ia base du botier de fitre W-3095 pour faire descendre la pression 4 zéro.
Reum \e manchon (W-1449,W-3281 ou W-3182).

i afiletage NPT méle de 3/8 po
et mammm en place.

du point de raccord et ouvrr I
oo e noane e 3 o 68 s
INSPECTI
Procéder a inspection qui st de maniere & assurer le bon fonctionnement du panneau.
Avant Putilsation
- nspctrdeebement fatérnr d vt e panan conpricla soupope archearit,Fonsemtl i o régulleur 'l les

du panneau. Rechercher les bulles

AVISO IMPORTANTE
l ilro panel regulador 3™ W-2806 no debe usarse Guando el ire entrante al sistema de filracio dgeno. Esta imitacio il
unidades no ine i i ire defici i
resultar en enfermedad o incluso Ia muerte. At A
En Esta con anorma de 6 y sus sigas en inglés) producto, ndirectos, especiales, contractuales, o de cualquier olra naturaleza
29 CFR 1910134, i m, producto

4 0 e (om0 B
(CSA por sus siglas en inglés) 2180.1. No hacerlo

Canads, remil la 0
puede ocasionar enfermedad o incluso la muerte.

La
devolucion del precio de compra
PARA OBTENER MAS INFORMACION

a que al usar e\ ; g
respiratoria. , Como mifimo, con

& especiicacingara
scita enf Especifcactd I 1997 de Estados
Unidos En Canad, it ko G5 7180., talapaa  aldad g i comprido respiale Slemnrc verifique que el

La suciedad, yagua,a : p fuera, pueden continuer
o el y ocasion

Discusion sobre aire respirable

de aire. D fi

Se deben tomar
% U e Gomprc para popbtos de respracan

Internet: www 3M.com/PPESafety

et: www.3m.com.m/saludocupacional
O e oo

Pe}as snhressalenbes e acessdrios nao ilustrados
escricao
S0P Do do i ata efcinci dcava (para W-3012)

529-05-16  Cilin i 1 i i kit grande.
529-04-48)

529-05-17 i i 3.6 pés cil i kit grande, 529-04-48)

529-05-18 i a 0.6 pés cil 2 i kit pequeno,
529-04-49)

529-05-19 i 0.6 pé

pequeno, 529-05-49)
284520 Mama Soro o esibosclplo remets, 11084
529-04-

529-04-49 Kt de calibragao, Pequeno
529-04-50  Adaptador, 110-120V

Nos EUA e no Brasi, anorma, , Conexd devem ser i
G dos out i alimentar inadvertd de ar com gases ou
o respirével. No Canad, consultar tos da norma CSAZ180.1 2
resultar em doenca ou morte.
A 0 do ar, G D todas as

PROCEDIMENTOS DE PREPARAGAQ

o debe haber nebiina del aceite ] la v Adernés, debe remover i
e Siim aler Pt PR A A we e s i vt o o son o PREFACIO O panelfilrnte @ requiadar deveser fado napeecs,
Donds haya rande it Informagdes de contato Alinha d deve no minimo ter 1/2" de didmetro interno. O suprimento
Pendant le changement de fitre nde Ler er esta Z e vocd iver perguntas a Qe enr o el Tt o rgurdee aenderus sgutes rérs
= Démonte Fensembl il ot effectuerune nspection : remplacer cosescene SH™ W-3012 - n e ldo e enrada gl Flfoparel ’EQ“‘S""’ respeito destes produtos contatar a Assisténcia T ts 22 confortével
- Effectuer un examen physique des Ta cuve et du oint éit du dé s'assurer qu'is ne sont pas Do oo con'a el doO9HA 25 CF 1910134, f oprst o Estacos Unidos - ndo : u 0 painel ftrante
endommages et quils sont ntacts et souples. femperataunapagadr o €0, una aarma. e PPESafty i —  eroguador (alsdo 50 pom deaemssmsueoeueue odgua, ma\ssoldos) el
Assisténcia écnica: 1-800-243-4630 Bt soquanen 5300-0350705
ENTRETIEN 6n del monitor panel reguiador W-2806 Para Evitar instlar o painel firante e regulador apds um secador dessecante.
Soupape de décharge W-1596 mayores fas monitor Descricdo do produto Um 4 para controlar a doarea
Actonner 8 de fire afin de tester Pour e fare, 0 sz\%llranrzw 2806 o Comprinidos Requadr filrar e regular 0 ar sistemas Tomocie o vaume e Tatido
sulvre Ies étapes ci-dessous. PRODUCTOS, ACCESORIOS Y PARTES e Ny e ol devem er capa N

- Régler la pression sur le manométre du panneau entre 30 et 40 1b/po?. Filtro panel regulador con aire comprimido 3M™ W-2806 g ara op Adistancia real g

'REMARQUE : Ne pas se tenir devant la soupepe. ) ‘ Nimero de | Nimero de Desa Cantidad requerida Ot de cteria o o o rio dolf

- Utiser tirer la soupape. i rte de i reta e monitor v |, para locais

" De airdevitschapper do fa Soupage Fig2) &‘ ey Lista de adverténcias e cuidados dentro das Instrugdes de uso 18,C i para énerglzar o monto. Ve 25 metp6s 06 50 00 Monior 08

- Lapression indiquée sur le manométre devrait baisser. WA T —. A ADVERTENCIA . monéxido de carbono para mais informagao.

- Remplacer la soupape si elle ne fonctionne pas adéquatement. A Vélvula de apagado/encendido, 3/8V FPT** © destinado a fltrar ¢ regular o ar o uso X &

Manométre W-3099 WA bronce, 3/8” MPT* T T nos A 00345 48A1 o Bl g P e Seqanes e 0850708, o INSTRUGOES DE OPERAGAO
Le manométre est étalonné en usine au moment de Iassemblage. La précision du ‘Tagnwmlpem m{ vérifiée en utiisant un dispositf N/AZ - nsamble :e cabezay. pevr;n‘:‘ «pa(ne nf:l—éagg;ﬁ‘)w 2. 0 W-2806 no deve ser usado quando o ar que entra no sistema de filtragéo for deficiente em oxigénio. Estas unidades ndo A A VEF"ENCU\
qualité de étabissemen 2 mpaque de carcasa para flo parte de W- a é : i dgéni enca o
2925 mpaque del deflector oumorte. tabel a s o35 R 1010154t S or e Pttt 3 e
Veérification finale et étalonnage 2924 eflector de aire 3. Para atender a exigéncia 42 CFR 34 o NIOSH, subnane 84,150 referente a fluxo de ar minimo e maximo (415 pé cibico/min, CSAZ944 e técnico de
et virlr 1. e . Resstor au bson e ploespr ater o s Purger e s TRED Focho de fir (0gKG] 13-425 . o s 120 g e 0 empregad um progra 2 —
] détecteur on s de carticho P e comprim i A 02 O3 ocalzata o 23 G 1910:154 ants 6o vt ua des do PPR da
dutlsationdu detscteu, s cas échéant. ot e o merpesn ot Ao G st U, méime ‘25 peig 963 kP Findacent N Gaac, Seqr aorma GSA 2644 0 0 i da aurgade com o na i rg.
-2915M rcasa para el filro de aluminio (parte de W-3094M) 4. MNos EUA e o Brasl, vock aNoma, 6es i dear devem serincompativeis e entendera nesta 0 uso deste
CONSIGNATION DES DONNEES o . ; - alimentar inadvertidan pessoas i , 0u 0 Uso fora pode afetar
Corsner i ™ de cartouches 3095 3ase de Ensamble de o (parte de W-3094M) oot ek et idamento 0s espr ge con
les et tout autre entretie effectué sur'appareiL 3098 Valuula de drenaje (parte de W-3094) oo ey g "gv:maw o Canada, consultar os requisitos da norma p por morte.

) 2920 Jerca de base y unta (prte de W-3094M) 5. Naohd 6,0 o fos doAr Respirave para Néo usar para 6 ) as concents i
DEPANNAGE 3096 egulador de presion de aire 2 deve forecer o ar i i aid de (IPVS) a niao ser do em sonunto com Linhia e
Consulter le ! o I 3099 paraoar 0, como descrito a 7.1 0 7 imido dos Estad Dode resutar -

Proble o o 14492 o, 1ol e uerpo, I8 VP cmexmn mdusmal Unidos. No Canada, consultar a norma CSA Z180.1, Tabela 1 paraa - q N ) ) A
robléme quete, enviado con el p Paraatender a exigéncia da noma 42 CFR 84 da NIOSH, subitem 84.150 rfativo a0 fluxo de ar minimo e méximo (4-15 pé
[T p———, pEw— uiter consuler son WS o 1o 0o B e cuerpo, 38" MPT: conexitn Py ool 6. Asujeira,0 o e 2 dgua purgado ou ilrado, na lnha na cabiu/min 113 - 425 pm. No Brasi 120. 300 pm — o5 por miut) a5 vilvlasde contol de ar aprovadas para 1o com 5
ress superviseur jpaquete, o i
Hati teriel RITTE - - 7.0 uso do st Gecry 6t sgDes s o st s oo o s nomas s s ssurana s nas suas e
Iritaton mateiel Ne pas utiiser avant d'avoirtrouve g = a i::‘; 2 ::’;‘m’:m” 4 de ;’:"“ de cuerpo, 3/8" MPT, Schrader 2lpaguete | Opcional contdas 29CFR 1910.134 da OSHA, a norma CSA Z84.4 nos EUA & resultar em doenca ou morte.
obléme. Z 4 conforme R
- 19 W-3079 alida miliple aumnuane requiatiria aurunnadz Apandonar as éreas e rabalho imediatamente se:
Cartouches filrantes devantére | Remplacer les cartouches filrantes g s ador devo 5 - Qualguer parte do sistema é danificada.
s 2 A 160, bronce 378" WPT mpregador deve ter um programa sobre . u"mdemmspmmmmmmw‘mr
mpiacees 21 W-159% Valvula de aire, 1/4" MPT dz O ocaizaoa i 20CFR 1010 |34 antes do uso ne qualquer respirador. No Brasil, Seguir 0 PR o Fudacento o o5 _ Arespiragao tomase ifc
Débit d'air rop faible Filtre contre les particules Remplacer le filtre W-3094M Ensamble del fitro (incluye articulos 4,5, 11, 12, 13y 14) 9 e entendera e o 0 uso deste - Vocé sente vertigem ou a sua viséo ¢ prejudicada.
encrasse W-2808 Kit adaptador del Monitor de mon6xido de carbono pcional pessoas a 10 USo Sem estar 7  pode - Voot experimenta ou chelra contaminantes.
Pression trop faible Augmenter la pression d'admission ou régler le régulateur W-3012 Ensamble de fiftro coalescente 1/paquete pcional afetar - Seurusto, olhos, nariz ou boca fica() itados) o ) _ s
n : ; » o disporible como parte de repuesto 10. Nao usar quando as concen a
u cau ou e dans a sl un e codscent W-3012) s o E B tD e o e ubo macho medatament pergoes paraa i o  sace (P15 2 n e dequad
2 Lona ane i com Gl o Escpeauun oo " de orientagao para o uso do Painel Filtrante W-2806 o Ar Comprimido e Regulador
o " Elas
Fuite a iveau defa soupape | Réglr la pression une valeur | Rafuster & e plage depresson requie 1. Desligar ‘eapressio do ar o ou podem nstalagdes. Se vocé fver ouaisquer
e décharge supérieure & 105 b/po* ocorrer lesdes graves. um té ocupa éncia Técnica PSD da W1 4630.No Bras\\ ngar
Réqulatour défectueux permeftant | Remplacer e régulateur par un régulateur W-3096 nuf, 12 25 conexdes o tora cap ; para para #m do Brasi o 0800-0550705.
ala pression dattinde l paint e per .
Geitares o 105 bipo doenga ou morte. Fitr do Ar e regulador W-2806 da 3
1. Nungaarar ou modifar s corut, o usar s alguna pgafar o eshercanficada linha de ar o sistema. Purgar 0 ar a0 longo do sistema
AVIS IMPORTANT obrigagao pode resultar em doenca ou mort 50 pelo menos cnco 1) s coca0 emsevo it
R NOTA: Se stlar um pré 2  por exemplo, o conjunto de filro de:
Garantie Limitacdes de uso ’ CoalesoénciaW-2012 i S antes 02 etraa o St
M garanit aue ks pamecu e fitration et de vequla\mn d'air comprimé, pendant un (1) an, & compter de Ia date d' expeamnn initiale, Defxar
de fab nuéesife - Qualuer parte do sistema é danificada. Acoplar as mang
ermean b ton i - 0fuxo de ar no respirador diminui ou parar.
et madéquat oy ates s onatbuale  n Gt i ude o Cetle gararme exciutles Dices - Atespiracao toma-se dificil. Pressurizar o sistema e gjustar o reguiador o respirador
arlie de - Vocd sente vertigem ou a sua visdo ¢ prejudicada. = "
dela vemed ‘un panneau deﬂmaﬁnneme requ\aﬁnn g3y compr, i s y e ot Garants g e marcno - Vocd experimenta ou cheira contaminantes; INSTRUGOES SOBRE PECAS DE REPOSIGAQ
sage imitée  la durge un (1) an. 3M ne saurai e - Seu rosto, ohos, nariz u boca fica(m) iitado(s) " ADVERT
achetaur ou tout - Vocé a i respirador pode maisa o o
autre utisateur protogio adequac. Desigarsempro 03 o painel Tesdes
LA GARANTIE QUI PRECEDE TIENT LIEU DE TOUTE GARANTIE OU CONDITION EXPLICITE, IMPLICITE OU STATUARE, Y COMPRIS DE TOUTE - g
GARANTIE OU CONDITION DE QUALITE MARCHANDE. Descngao geral - Nunca alterar ou modificar A danificada. 0 na
Toute réparation ou modification effectuée au maté M Partes de repuesto y accesorios no ilustrados u gulador de ar M™, obrigago pode resultar em doenca ou morte.
No.de parte scripcion 1. 0ar entra no painel através da e dear (A). 2 a -
Limite de responsabilité W-3013-4 Elemento de filo de alta eficiencia 4/paquete (para W-3012) entrada de luxo de ar a0 conjunto do queada. & posicionada 0 luxos e ar Trocas do filtro
Rlotepuon o qu e, ttre te indirects, spéciau, fortuits 0u 5290510 3 ; i o repuestypara L e, 520-04-48) passa wrementz 20 conjurto do fitro . Afrequéncia de

xcepton o oo i precd, 1 e saurat i o s drects % Shee s 529-05-17 on, 0 6n para ki grande, 5 ) stema de ar comprimido, incuindo a Methdblatici it ks b st bl ke e Al
‘conséquents résultant, wtiisation ou de la mauvaiss ., 0ude. asten 529-05-18 on, i 6 529 oue) 0 carbono filtro ajuda a diminur
e R GRS NGRS DX RESENTES SONT EXGLUSTS 3200510 B o repusio par o 959.05-49) i p . or ©nofundo 0/t deve ser substitudo se ocorrer o seguinte:

Les produits de Ia Division des produits de protection individuelle de 3M sont destinés uniquement & un usage en milieu de traval, 2;33353 f;:fa 'ng‘\:':;ﬂjm y estobo, 110 6BA . “Da;a? S;’Z‘.Z‘; o ~ . o B 2 3!'7 d; m:i :.;C:gga a esourecer ou parece oleosa.
POUR OBTENIR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS/ 529-04-49 it para calibracion, pequenu p 0 Apor T (E) pode ser oajuste - Héuma queda na leitura da presséo o 2 2
FOR MORE INFORMATION 520-04-50 daptador, 110-120 volis Scidonta Ga prassio da conexdo de seida ser ajustada para o respirador.

inada, communiquer avec/In Canada, contact :

temet: w3t/ Saet

Assistance technique/Technical Assistance : 1800 267-4414

Centre communication-client/Customer Care Center : 1 800 364-3577

PROLOGO

Informacién de contacto

Lea todas las ¢l producto.

‘duda sobre estos productos contacte al Swwclu Tecnlcu M.

En Estados Unidos: En

Sitio Web: wwiw.3M.com/PPESaety Intenet: www.3M.com/CA/PPEsafety
Ayuda Técica: 1-800-243-4630 Ayuda Técnica: 1-800-267-4414

Sitiene alguna

Descripcion del producto
El Filto panel regulador W™ W y filtrary reguiar

sistemas para proteccion
tener

Oar
(F) opcional. Ese plugue

- Héum odor ou um gosto desagradével visivel dentro do respirador.

emovido para fxar monior de CO. Ele fard o Para remover o filtro
Ocupacional (OSHA por a
a P (OSHA por 6 Emopiis, 0ar 8 i - . . " NSt do a 1. Girar a alavanca da vélvula On/Off (a;:aﬂ/':ecna) do painel para posigao 'on;‘“m s
bl o o o 5 © i X 3

Canadd, rem\tamlus requisitos de la norma CSA Z180.1; 1pacel e d a0 (Ex. F Duas conexdes de saida adicionais puaem ser 3. Desparafusar a porca da base, W W-:

diconadas atraves da rem (H).A OSHA & 0 MITE (Miniério do Trabalho) Desparafusar a porca e remover a arruela do Crtucho,W-2925.Cartueho do i, 2011 Defltor a3 202 ;umadn
L s o o ar soam extes de aida s o defletor, W-2925

alimentar

PROCEDIMIENTOS PARA PROGRAMACION

Elfiltro panel regulador debe montarse en la pared.

La lnea de suministr de aire del usuario a a enrada del firo panel reulador debe tener un didmetro inteior (.0, minimo de 112", EI
suministro de are que entra al iro panel regulador debe cumpir los siguientes crteios:
- Rango de temperatura: 35 a 150°F (2 @ 65°C), Seqin o que sea comodo para el usuario.
- , debe sacar agua i fitro (més de
50 ppm - aerosoles de aceite y agua més solidos).
- La humedad relativa de aie entrante debe ser mayor a 20% y menor a 85%, seqin la comodidad del usuerio.

Evite instalar el filro panel regulador después de un secador desecante.

para s Tal vez sea necesario acondicionar el equipo antes del it panelreguiador para contrlar a temperatura del ar yfa remocien del
Insiucciones delcispositvo para conrol d ate. liauido.
Lista d i jones dentro de esta i la y el usuario,
kg Y oro b oves do monitor de mond 1 dise diecta del monitoreo do
ADVERTENGIA o £ e i E) T
s oG o P ey o aokols s
" e Bl sy oo froaceltn e o oo o manodas ds satoon

isor, lea [
Insuccones,o e 3 o EUA. 1-800-243-4530. En Caradd i S Teanos o | 3005 4414 o Wi lame

desengate répido opcional com esta finalidade.
o il 0

mangueira exceda os 105 psig
(=5 psig).

Ocupacional (0S+
siglas en inglés) ot
Antes de usar cualquier respirador, el

por sus siglas en inglés) 29 CFR 1910.134 y la norma de la ot Canadiense de Nomias (CSA por sus
industrial o

- Si disminuye o se detien el fijo de aire en el respirador.
- Sele dificulta fa respiracion,
- Si siente mareos o si e ve afectada su vision.

Para instalar o iltro

1. Garantir que as duas vedagdes do copo, W-2921 foram colocadas, uma o interior do conjunto da cabea e parauso prisioneiro, a
outra dentro da base do alojamento do firo, W-3095.

2. Centrar ajunta do defletor,W-2925 sobre o defletor de ar,W-2924.

3. Centrar o cartucho do fitro. W-2811 abaixo do defletor de ar.

4. Empurtar o defetor
firmemente no lado de baixo do conjunto principl,

era W c . rosquear a porcano
conjunto do parafuso prisioneir ¢ apertar com as mos
Je ser. i

Garantir que o iguido
removido com Se for usado um dispos  porca, nao exceder

52 polb. de torque.

6. Subsiituir 0 copo de aluminio do flto, W-2915M; , W-3095; (com , W-2921); ¢ a porca.
da base com O-ring, W-2920. T

Remover i 4gua da inha de ar Remover o ar

porum instalado.

NOTA: Descartar v taduais e federais.

Modificacao ou substituicao das conexdes de engale rapido
Girar a alavanca da vauia abre/fecha para a posica0 *0

al 01-800-120-3636. 0 consuite a 3M en su pai ) INSTRUCCIONES DE OPERACION 2. Abir , W-3098 10 undo da firo, apresséo para zero.
2. EIW-2806 10 o = 3. Remover o soquete (W-1449, W-3281, 0u W-3182),
N A ADVERTENCIA
en 4. Coloc . t ¢ G
enfermedat o incluso la muerte. Elus0 el eaupndecroon s rtucoines dee e m s e Prerigboielreiot S 10554 para fbos em
3. Para cumplircon el requisito de 42 CFR iacional (NIOSH por sus siglas en e seleccion de respirador contenidas en - .
inglés), subparte 84.150 para lujo de aire minimo y cfm, 113-425 lpm), les valvul 29 CFR 1910.134 y la norma de la Asociacion Banamel\se de Normas. (cs»x por sus Sigas en inglés) 294.4, 0 ESPECIFICACOES 5. 'r‘uv‘ plcar uma solugio de dgua mm 20 om tomo do i g igar o ar ao painel. Procurar por bolhas de ar e verificar se fhid
M longitudes de e Pressdo de entrada (mdximo) 150 psig estética (10.3 bar, 10.5 kg/en?)
e nstruceines La : . Fsig e de usar ol resprdor, o gl debecontarconun grograma st dl esiradr, e cumolcona ramade Fuxo nominal doar (méximo) 50 cfm (1416 Limin) 2105 psig INSPEQAO
( ). ¥ ocasionar proteccidn respiratoria 1 29 CFR1910.134. En Canad, debe cumplir con fa norma CSA 29 e 120psig 621 0 a ser a garantir a funggo correta do painel:
muerte, S ondad con urdiccion o 8 rogione Faixa e pressio de saida 1055 psig (0a 7.2:0.34 bar)
En debe cumpl sus siglas en oo doa soppimitonacnadadopainel 9521507 F128.65°) dopndendo do e ¢ confrtivel prs 0 U Antes d
inglés) 29 CFR 1910134, “ las salidas de Toda persona que | uso de este Temperatura do ar ambiental -42122°F (- fes de usar il abreffech
los respiradores con ble £quipo por pemnas na capamradasmca\mcadas nsmsegmresva.s /nsemcmnes puede afectar de manera adversa el desempenn Dimensbes 425“an75"w>< 14.25"H (359mm x 121mm x 362mm) - Inspecionar nt or do a indoa i , 0 regulador de ar, 35“
u oxigeno.” En Canad, remi a (CSA por sus igls en ingiés) el respirador y oc nexdesdeengee lvuia . Se houver stbsttuidas
2180.1; e No use para prteccion Capacidade do respirador 3M
proteccion fespiratoria. Su plrGn debe proporcionar airerespirable que cumpla,como minimo, con e e . ko P e o Durante a troca do filtro .
espeiicacion ar i el Grado . descrta o Espeiicacndepoducos s aAsoszcn d s Comprinidos bt Para atender a exigéncia 42 CFR 84 da NIOSH, subitem e 942 160 do a Mo ¢ maxino (115 pécubiu/min, 113,425 - Desmo i 2 d
671 i 7180.1,Tabla 1 para & g Tom. No Brasi 120'a 300 lpm ~ liros por minui), danificados. 3
i Para cumplir 42084 i " 15 cfm, 113425 deve operar dicados 3 o - Bxecutar uma garantic
Ta muerte. Tom).las vl ! presso da linha deve ser s 125 psig 963 kPa), permanegam intactos e leveis.
6. Lasuciedad, yagua,a o haca ” s i pode afetar e resultar .
; ‘conceriraday afectar do maniera adversa o y v 0,PanlFitants 2606 do#e Compriido s e M forncid com coneo e sica ce et i para 3 conodce MANUTENCAO
. g potencil v 50, W-
s el e s  esprador contnics e o o e s e Valvula de alivio de presséo, W-1596

demanda g ko dear o Ga pressdn da prtegt vespwamna selecionada.
Na medida . Quanto maior o fluxo de

troca de fitro, a fim de testar o sstema de alivio. Para fazer
isso
- Ams«av a pressdo no manometro do painel entre 30 - 40 ps.

e ey O L OSEK 1 20 A TG0 T4, 5 G GHbEeumplt con oo CoA 704 o rourmen s de ar airavés do paine ilrante e requiador, maior & a perda de caroa, Aflura 1 pod ser ada g esimar et o vilvla.
la autoridad con jurisdiccion en su region. - Sipercibe los contaminantes por el QUStD u ofato Dame\W 2806 com filros novos. - Usav vélvula.
. - Sisienteiitacion en cara,0jos, nariz 0 boca. Subtraira b
Toda 3 ntnderl nfrmacin i e cones ntes Eluso . . | respirador yano " O o cocoperpolavile
Ernd s ocasionar i insknicciones, pue e alcetar de proporcione una proteceién adecuada. . - A pressdo no manbmetro deve Cait.
o C P p— Perda de carga do W-2806 — Entrada 90 psi - Substituir a véivula se ndo funcionar corretamente.
. como guia -2806;
inmediatamente peligrosas para la vida o salud (IDLH), a menos que se use Ia politica y I instalacion. Si tiene alguna duda 25
respirador BA/SAR) acerca de la aplicacion del equipo en e un higienista Técnico de 3 PSD en EUA Mandmetro de PTGSSEM W-3099 _ _
o mu & . fibricana Aexatiddo do 0 usando
" a o ¥a que puede e ;en Mo l . H um a
‘ocasionar lesiones graves. £ T I
2. Los tub tener m panel regulador 3M™ W-; 2806 ] 15 Verificagao final e calibragdo
pala que la vlvula reguladora de aire opere a la ualquier el sistema. Purgar aire a través del 8 Pressurizar o sistema e verificar r Qualsquer vazamentos. Apicarar
ma po un minimo de inco (5 minuios en Py 210 primido oo Sstera dur Gallbrar o monfor de
No use si fata i colocada. No hacerlo NoTA: , waor £ monitor de 00, se aplicével
pums ocasionar enfermedad o incluso la muerte. b S‘s-ie‘m z Ll . & s MANUTENQT\O DE REGISTROS
Limitaciones de uso ol panel, L — Guarde todas. o  montorar i
) 0 e qualquer outro servigo executado na unidade.
- Se dafia cualquier parte del sistem: regulador equerida por respirador o 0 2 2 % I
- Sidisminuye o se detiene el fljo o —
- Sele dificuta larespirac Vazao (sctm) | LOCALIZAGAO E SOLUCAO DE PROBLEMAS )
T o am afoctad su Vs, INSTRUCCIONES PARA REEMPLAZO DE PARTES i Fg Ui b v s & e
- Si percibe los contaminantes por el gusto u offato NCIA L r ; tacks resplatiiacam e Problema
- s\ siente iitacion en cara, 0j0s, nariz o boca. y 6 el fifro panel regulador ya que puede ocasionar o o ueira i " montagem errada ou Deixar a érea de trabalho imediatamente e
- Haber e respirador yano lesiones graves. Frrematertitis 0 manometro do pr para garanti que a pessao defeito no contatar 0 Seu supervisor. Nao usar alé que a
Sopion aposcoin sieua Nouse sifata ; 4 contaminante: causa seja dentifcada e corigida.
Descripcion general ocasionar enfermedad o incluso la muerte. s ADVERTENCIA 7 ‘esqolados | Substituir
I Firopanel egulador 3H™ W i 1. N 0 Painel Fifrante W-2606 do Ar 3™ 1o deve ser deficente em Fluxo de ar muito bao Fillro de partculas obstrido Sunsmmrnﬁnm
1 il hacia abajo, la Reemplazo del filtro L dgeni 5 igé é @ Presséo mulo baxa Elev: tar o requlador
.o 5. La " o i segin ol fitro panel regulador. Se pode resutar em doenga ou morte, - Vit s ; i i £
orizontal, e ljo de ire puede pasar ibremente hacia el ensambe d filro. recomienda revisar e aya M,s EUA, V008 deve aender  norma 29 CFR 1910.134 da OSHA, & no 5 o cuba do fftro dear painel da
2. Elfilro (B)reduce ¥ x| Debe cambiar el fitro i ocurre cualquiera de las sguientes stuaciones: aimentar ‘Alviar a pressio Ga vavda 5 G105 Ajustr a eba do pressio requeriEa
el filro ayuda a el ) Sise daiiael filro. Haertdamerte finha de ar cor pirivel. No Canad, consultar de aliio de pressio Regulador defeituoso permiindo que & Subsiiuir o regulador por um W-3086 1ovo
g el proceso de [3 - Siel color del ftrg s e o prcs aceiloso. i e
labase el o . ¥1a presiinrequerda no Néo h nenhuma garantia de que a0 usar o W-2806, 0 ar comprimido i
. Despubsl g v o roguadordo (0 o e < s do cerdooncl o e rein oo puede poporionarse al espradr :
el - Detect lo o sabor molestos dertro del respiradr. el S cmpregacr e fomecer o rfespril qu e pl mends o equstos ca especmnasao paaa espiavel AVISQ IMPORTANTE
St acifetlce  resion e sl o7 abels pora i Garantia )
5. Ahora el aire filtrado Pau retirar el filtro atenda estes it i H oumorte. 'l\m‘eewulaﬂwu ar do partir
{F. T f Kt 0 nca e UG . Ao G e Gutar 64 apon, 65 provee ROTINeD ot e inea e i g N St dao o et e o Esta garantia e
de mondxido de carbono en el aire. 2 Abra la vélvula de mena.ewzws en el fondo de la base de Ensamble del filtro W-3095 parz purgar la presion a cero. Asujeira, oleo e dqua, filtrado, no resto da linha na vequlaamamv etame ¢ negligéncia, i
] 12 manguera ase del Ensamble del ol .0 Que po morte. méo de , 05 quis 20
aprobada por NIOSH al listas par aifealas 1: Defloctor do airo W.2924 y Empague de N — — ”“"5'“9'3“"59 venda do p: -
cara faciles d pueden anad I remover o5 Desatomile e d ¥ Empac Discussdo sobre ar respiravel o 3 i ””’“’“"““””‘"“ai"a",ﬁ ke oo
. 0SHA - Mo sienasdoarcomprimido masanigospodem tr o r inaduato pa et fumano  forem usacos e ratamerio o0 Custos nao el fin
para preveni el las lineas d I Para instalar el Filtro regras ¢ regulamentos. pelos 0u por qualquer outro usuario.
(i Ia carcasa W-2921 esté pemo, y el otro que govermam primido para a respiragao sdo Do s o A GARANTIA MENCIONADA ACIMA € EXCLUSIVA E SUBSTITUI TODAS AS GARANTIAS RESTANTES EXPRESSAS, IMPLICITAS 0U
& comer pane, dentro e 1a base del Ensamle e iro W-3095. compimico  sadoara X ESTATUTARIAS, INCLUINDO A GARANTIA DE COMERCILIZACAO.
(=595 2 " el Deflctor de aire W-2924. ch i 5 a
egar Al P
3. Gentre el cartucho de fifto W-2811 bajo el Deflector e aire ki ol domtie b St ndo afetar Esta garania forem et 3
4 TR o Deflector do al. Empaly el Limitacéo de responsabilidade o ;
parte de abajo del ensambl de cabeza. e o, dgua ¢ outos iuidos pode ser intalado um pré-itr de Com prevista acima, a 3M no terd qualquer ouira indole por qualquer perda ou dano,
Pase & i como um i o painel filrante & direta, indireta, ncidental, especial ou consequente, resulantes da venda, uso ou emprego errado dos produtcs 3M,ou por nabildade do
gkiela e o ensamme e et aprite. Toudor g usudrio em usar ais produtos. AS SOLUGOES PREVISTAS NO PRESENTE DOCUMENTO SAQ EXCLUSIAS,
ara o removible con
A a1 b o ISPV 8o o s s e ot o 8 v, De acordo com a norma OSHA [29 CFR (1910.134) ), 6 X 0
6. Reemplace a Carcesa para iro W-059; (con empag twercade com alarme, é aceitivel se 0 compressor Iubrificado for equipado com o
Sase Con o1 W-2920, L uerca o Canadé, seguir a CSA 2180.1 sobre os compressores lubrificados
G % el sistema. Purg traveés del 0 Kit de Melhoria do Monitor de CO W- com o painel gulador W-2806, ¢ 0800-0550705
sistema por un minimo de cinco (5 minulos antes de usar el nuevo fito de 00.P: informac, ver a 5 lecamas@mnmcom
: ‘www.3Mepi.com.br
elfitro/cartucho local  federales. . WWwyoutibe.com/3Mepi
o X ) . X PRODUTOS, ACESSORIOS E PE
S _ Cambio o reemplazo de conexiones rapidas Painel filtrate e regulador de ar W-2806 da 3!
1 il Namero | Namero Descrigao Quantidade
' 2. Abra la vlvula de drenaje W-3098 en el fondo de Ia base de Ensamble del ilro W-3095 para purgar Ia pesidn a cero. joitem | daPeca exi
X 3. Retitela conexion (W-1449, W-3281 0 W-3162) Fig.2) | sobressalente
4. Col i a 6n répida de /6" WA
MPTy fijela NA alvula abre/fecha (ON/OFF), 3/8" FPT *
5. Apique una 6 il i WA hexavado, atao, 36" MPT-
alrey escuche si hay fugas de e lrededor de la conexion. i IRt T
ESPECIFICACIONES o Vot T —
Presion do entrada (max) 150pd st 103 ta o 105 ko) INSPECCION , 2 lacan o conppatedo W 08N
Rango de fluj de aire (méx) (lais mis 105 ebe realizar os siguientes el - unta do defletor
Presion de entrada (sugerida) st 2924 efetor de ar
Rango de presion de salida n a 105~5Fps\q 0ar: 220 .34 bar) Antes de usar -~ | dor -2811-10 Cartucho do filtro (10/pacote)
30F 28 6 | B exteror del panel, i itro, regulador do aie, 5 r
Temperatura bl aie ambiente Bl vélwla de aie. S 4 dafada, I i 2928 wruela do cartucho
Dimensiones a59mm x 121mm x 362mm (14.25" ongitud x 475" ancho x 14.25" afura) 2916 Porca borboleta
Durante el cambio de fltro 2915 Copodo o do a\ummm ore e W-30040)
Capacidad del Respirador 3M y realice una inspeccion visual de cada componente, res dafi /-3095 B: mane ‘de W-3094M)
YTy ' e i T m—T T
P it o el requisito de 42 CFR 84 del NIOSH subparte 84.150 para flujo s on o420 x - -
Parcample conol o el NIOSH subper it e s o y g 15l 15425 MANTENIMIENTO = R oo
Instrucciones. L imites 4 " ire W 3099 Menometro de presso
5 psig l963 kPa). y \Llalgmla de presion de aire W-1596 el sistema de presion. Para 14492 Conector rapido mdusma\ 2caixa tipo soquete, corpo 174", 3/8" MPT,
ot s ok o 1o viow enviado com o paine,
B Fi pana rguar 3 vipidas en - Ajuste 1a presion en el manometro del panelenlre 30-40 psi W-32812 onsclr el vapm industial2/caixa ipo soquete, corpo 172 Opcional
tapones. El nimero real de respiradores que pueden NOTA: N frente de la vaw " MPT, 0u
o s e P pens b e o s ey o oo 0 T o 3 3 i A S e Db poa s memalmentz e aviivia 31822 2 Corpo1/4”, 38" WPT pcional
proteccin fespralora selecconaco - Elaie debe sal e la vl 18 w2119 mpa guarda-po do soauete
I l ljo llamada caida de presicn; entre ms flujo e aire pasa por e firo - Lapresion en el manomelro debe bajar 19 W-3079 ubulagao de saida
mayor LaFig, 1 puede W-2806 con filtros - Reemplace Ia vlvula si no funciona correctamente. 20 WA fampao, Latao, 3/8" MPT
revos. 1 fujo listado en a perte nfeior de la géfica s el total para -
‘Raste I cai 3 para de salc 21 V1596 Valvula de alvio de pressao, 114" MPT
Manémetro W-3099 J— . W-3094M Conjunto o alojamento itens 4,5,11,12,13e 14)
" : ¢ it W-2808 it de mondxido de carbono pional
aida de presion Serie W-2806 - entrada =
2 Caida de presién Serie W-2606 - de 90p: W-301Z onjunto de filo de coalescéncia 1/caxa ocional
Revision final y calibracion * N/A = No disponivel como pega snlnessa\ ne.
Presurice el sstema y revise s hay fugas; i es necesario, uelva a apretar 25 partes correspondientes para detener [a fuga. Nivelar el ** FPT = Linha intema para tu = 05ca externa para tubo
520 i Callbre el monitor
B Instrucciones del moritor CO, i aplica.
£15
g REGISTRO
s 10 Registie de calidad de aite de monitoree las Tos ntervalos de cambio d
- 6n  cualquier
35 .
| _—1 SOLUCION DE PROBLEMAS
o Use la tabla a continuacion para identiicar | ¥ su equio.
Problema i i
0 o 2 0 o E 0 Detecta los ontaminantes | Mal uso,ensambe inadecuado o mal Abandone el érea de rabajo de Imedialo y
Flujo (scim) i1 por el ofato 0 usto Si hay | funcionamiento del equipo contacte a su Supervisor No use 2 nida hasta
o iritacion de a piel que haya cortegido la causa
& -
operar dentro de los -angns & presion de sumin [ 3 =
de contro de aire. Durante el uso, debe monitorear ¢l mano asegurar on adecuad Fiujo de aire muy bajo Filtro para Remplac el firo
La presion del are es muy baja Aumente la presion de entrada o ajust el
reguiador
i nstale un [0
enlacarcasadel filto | deaire
Ventilacion en a vilvula | Presion requlada ariba de 105 psi Reajuste a rango e presion requerid
de presion de aire La confiquracion e requiador permie que &2 Reemplace el fegulador con L0 nuevo
punto de ventiacion de 105 psi_| W-3096
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